ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtaHa (7172)727-132
ActpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BpsHck  (4832)59-03-52
BnaguBocTtok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHbypr (343)384-55-89
WBaHoBo (4932)77-34-06

SOLDADURA
SOUDURE
SALDATURA

NANKA

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-
Kypck (4712)77-13-04
JNuneuk (4742)52-20-81

Kuprusua (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck  (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20
HwxHuin Hosropop (831)429-
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHb6ypr (3532)37-68-04
MeHsa (8412)22-31-16

Pocenn (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdeponone (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coumn (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13

Kasaxcran (772)734-952-31

https://egamaster.nt-rt.ru/ || efm@nt-rt.ru

Cypryt (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TioMeHb (3452)66-21-18
YnesaHoBCk (8422)24-23-59
Yipa (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey, (8202)49-02-64
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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SOLDADURA
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SOUDURE

Excelente resistencia a altas temperaturas
llegando incluso hasta 1750 °C.

Excellent resistance to high temperatures,
reaching even 1750°C.

Excellente résistance aux hautes
températures, supportant jusqu’a 1750°C.

(2

El regulador de gas permite modificar las
dimensiones de la llama.

The gas regulator allows the adjustment of the
flame dimensions.

Le régulateur de gaz permet la variation des
flammes.

(3]

Auto-encendido piezoléctrico para evitar el
uso de agentes externos.

Piezoelectric self-ignition to avoid using
external agents.

Auto-allumage piézolectrique pour éviter
I'utilisation d’agents extérieurs.

o

Disponible para cartuchos estandar con
rosca 7/16".

Available for standard cartidges with 7/16”
thread.

Disponible pour des cartouches standards
avec filetage de 7/16"

(5]

Agarre ergonémico para un uso cémodo y
eficaz.

Ergonomic handle for a comfortable and
effective use.

Prise ergonomique pour une utilisation
commode et efficace.

EGA Master es el fabricante con mayor
variedad de sopletes, con boquillas desde
@25 mm hasta @76 mm, y mangueras con
longitudes desde 2 hasta 10 m.

EGA Master is the maker with the widest
range of torches, with tips from @25mm

to @76mm, and hoses with lenghts from
2to 10m.

EGA Master est le fabricant ayant la plus
grande variété de chalumeaux, avec des
buses de 25 mm a 76 mm, et de tuyaux de
2410 mde long.

Con abundantes modelos de sopletes con
encendido piezoléctrico para adaptarse a
los distintos tipos de uso.

Several models of torches with piezoelectric
ignition for all different proffesional uses.

Avec d'abondants modéles de
chalumeaux dotés d’'un allumage
piézolectrique pour tout type d’'usage.

Existen diversas soluciones para trabajos
en los que no sea posible el acceso de
bombonas.

There are several solutions for jobs in which
the use of gas cylinders is not possible.

Il existe plusieurs solutions de travail pour
les accés impossible avec des bombones.



SOLDADURA
SOLDERING

SOUDURE

SCHWEISSEN
SALDATURA
SOLDADURA

NAAKA

I CANDILEJA/BLOWLAMP / CHALUMEAU / GAS-LOTBRENNER / LAMPADA PER SALDARE / SOPRADOR / TOPENKA

Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ o0 =
€0D. Piezoelectrique ) [l Iy >
| 63219 | | | ! 750 1
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
Suministrado sin cartucho de gas / Supplied without gas cartridges / Fourni sans cartouche de gaz
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100

B SOLDADOR DE ESTANO / TIN SOLDERING IRON / SOUDAGE A L'ETAIN / LOTKOLBEN / SALDATOIO DELLA LATTA / DE SOLDAR A ESTANHO / MAVKA

g =]
CoD. & E .-'ﬂ-,
63235 | 510 ‘ ; i
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES sl 'ﬁ

Tmax. (°C) 1450 ?

W SOPLETES /TORCHES / CHALUMEAUX / LOTGERAT/ TORCIA / MACARICOS / TOPENKA
SOPLETES PIEZOELECTRICOS / PIEZOELECTRIC TORCHES / CHALUMEAUX PIEZOELECTRIQUES / ELEKTRISCHES LOTGERAT / TORCIA PIEZOELETTRICO / MACARICOS ELECTRICOS /

bE303JIEKTPUYECKAA TOPENKA

Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ P = E . ==
(op. Piezoelectrique C i Ji\\ \‘f -
320 6 1

| 63232 | | | | 7/16

ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
1000-1250

Tmax. (°C)

Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ P = E .
o Piezoelectrique C I I\ \‘f
| 63233 | | ! ! 7116 210 6

ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
1000-1250

Tmax. (°C)

oy -
| e vl

(§ o =
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360°

Piezoeléctrico / Piezoelectric/ — 9
el Piezoelectrique C I} " \‘f
| 63234 | | ! ! 7116 160 6 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1000-1250

SOPLETES TIPO EUROPEO / EUROPEAN TYPE TORCHES / CHALUMEAUX TYPE EUROPEEN / LOTGERAT EUROPA TYP / TORCIA TIPO EUROPEQ / MACARICOS TIPO EUROPEU /

EBPONEACKUA TUN TOPENKMN

Piezoeléctrico / Piezoelectric/ =503 = ~
= Piezoelectrique C I} g mm {0y JI Y \‘f
63248 - | | 22 310 500 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ 2608 = om .
e Piezoelectrique C I} g mm () v J\\ \‘f
| 63220 | - | | 25 310 2m 600 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ 508 — o.D. .
: Piezoelectrique C (m g mm Lo @ IR \‘f
| 63221 | - | | 35 400 2m 650 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ S50g = on
o Piezoelectrique C I} g mm \‘f
Ce3222 | - R )
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tmax. (°C) 1100-1250
Piezoeléctrico / Piezoelectric/ 2608 = o.D.
e Piezoelectrique C I} g mm \‘f
Ce3223 | - TR i
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ S50g = on .
e Piezoelectrique C I} Q mm A @ IR \‘f
63224 580 900
- | | —_— —_—
63226 o0 700 >m 1000 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
[ e | -y _— AR —
| H-\."I.llr"'!n.lllu.itlll" L, [ I_u.j Hen r:Lu =
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Piezoeléctrico / Piezoelectric/ 5508 = . .
e Piezoelectrique C 1] xd mm Al @ J\\ \‘f
9
5m 50

63225 580
63227 - 76 700 1000 1
63228 1000 10m 1050
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1100-1250
ACCESORIOS / SPARE PARTS / RECHANGES / ZUBEH(R / ACCESSORI /ACESSORIOS / 3ATIACHBIE HACTH
co. oo L (mm) &
22
= 62 70
35 80 100
45 92 150 1
50 103 200
60 117 300
76 120 350

= = g
| 63242 | 200 200 1
SOPLETES TIPO AMERICANO /AMERICAN TYPE TORCHES / CHALUMEAUX TYPE AMERICAIN /LOTGERAT AMERICA TYP/ TORCIA TIPO AMERICANO / MACARICOS TIPO
AMERICANO / AMEPEKAHCKWW TUN FOPENKN

Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ 5508 = . .
e Piezoelectrique C 1] xd mm L) @ y\\ \‘f
| 63229 | - ! ! 30 385 2m 650 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1200

Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ 2505 = .
o Piezoelectrique C T} ,d mm S .@ JI\\ \‘f
[ 35 2m 800

Fe3230 - . 520 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1200
Piezoeléctrico/ Piezoelectric/ 59505 = . —h
o Piezoelectrique C il m L (mm) @ i \\ \‘f f"-
| 63231 | - [ [ 50 710 5m 850 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Tmax. (°C) 1200

ESCUADRA MAGNETICA PARA SOLDADURA / MAGNETIC WELDING SQUARE / EQUERRE MAGNETIQUE POUR SOUDURE / MAGNETISCHE SCHWEISSWINKELHAKEN /
SQUADRA MAGNETICA PER SOLDATORI / ESQUADRO MAGNETICO PARA SOLDADURA / 30HA iNA CBAPKU MATHUTHAA

CoD. A (mm) B (mm) C(mm) Grosor (mm) / Thickness (mm) / Epaisseur (mm)
65766 85 85 120 15 05 6

MAGNET B =

[ aaer .I | s | Bk ddvatl

Gi E:ﬂ:;;:--u l ;ﬂ! .-,.I.L'“qII'T —~ ]
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SOLDADURA
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W CEPILLOS/BRUSHES / BROSSES / BURSTE / SPAZZOLE / ESCOVAS / WETKM

CEPILLO UNIVERSAL / UNIVERSAL BRUSH / BROSSE UNIVERSELLE / UNIVERSALE BRUSTE / SPAZZOLE UNIVERSALI / ESCOVA UNIVERSAL / YHUBEPCAJIbHASA LLETKA

o —

CoD. MAT.

Acero inoxidable / Stainless steel / Acier inoxydable 100
61578 Acero latonado / Brassed steel / Acier laitonné 100 .r""'-_"'m

CEPILLO SOLDADURA / SOLDERING BRUSH / BROSSE DE SOUDURE / LOTBURSTE / SPAZZOLE PER SALDATORI / ESCOVA SOLDADURA / WETKA CBAPLLIMKA

o () [ UMMM

61570 3 - . . 100
61572 s Acero inoxidable / Stainless steel / Acierinoxydable 290 120

CEPILLO SOLDADURA CON MANGO DE PLASTICO / PLASTIC HANDLE SOLDERING BRUSH / BROSSE DE SOUDURE AVEC MANCHE PLASTIQUE/ LOTBRUISTE MIT KUNSTSTOFF GRIFF /
SPAZZOLE PER SALDATORI CON MANICO IN PLASTICA / ESCOVA SOLDADURA COM CABO PLASTICO / WETKA CBAPLLIUKA C JIACTUKOBOI PYYKO

L (mm)

CoD. N.ofilas/Rows / Rangées MAT.

CoD. N.ofilas/Rows / Rangées MAT.

61579 4 Acero inoxidable / Stainless steel / Acier inoxydable 280 120
CoD. N.filas/Rows / Rangées MAT. L (mm)
61580 4 Acero latonado / Brassed steel / Acier laitonné 280 120
C0D. N.filas/Rows / Rangées MAT. L (mm)
m 4 Laton /Brass / Laiton 120

ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtana (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BpsiHck  (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHOypr (343)384-55-89
WBaHoBO (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
UpkyTek (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanununrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypek (4712)77-13-04
INuneuk (4742)52-20-81

Kupruauna (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHbie YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuit HoBropoa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck  (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16

Poccua (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PocToB-Ha-loHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdpepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coumn (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13

KasaxcraH (772)734-952-31

https://egamaster.nt-rt.ru/ || efm@nt-rt.ru

CypryT (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TioMeHb (3452)66-21-18
YnbaHoBecK (8422)24-23-59
Ydpa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
YepenoBey (8202)49-02-64
fpocnaBnb (4852)69-52-93
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